PRENTISS

Daliver Walue o Agricultura

YAZI

Registrado no Ministérib da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n° 04722

COMPOSICAO:

1-(4-chlorophenyl)-3-(2,6-difluorobenzoyl)urea

(DIFLUBENZUROM) .....iiiteiiteestee sttt see e sste e entae e snseaa e steeeaansaeassseaeaasteeaansaeesnnaneansaeesnnseeennnes 250 g/kg (25% m/m)
(@101 i o T [ To ] (To [T 0] (=T T PRSP SPPR 750 g/kg (75% m/m)

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Inseticida/Acaricida fisioldgico inibidor da sintese de quitina
GRUPO QUIMICO: Benzoiluréia

TIPO DE FORMULAGAOQ: P6 Molhavel (WP)

TITULAR DO REGISTRO (*):

PRENTISS QUIMICA LTDA.

Rodovia PR 423 s/n°- Km 24,5 — Jardim das Acéacias — CEP: 83603-000 — Campo Largo/PR,
Fone/Fax: (41)3370-3700 — CNPJ: 00.729.422/0001-00

Numero de registro do estabelecimento no estado: 002669 — ADAPAR/PR

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

DIFLUBENZURON TECNICO PRENTISS — Registro MAPA n° 35218

DEZHOU LUBA FINE CHEMICAL CO., LTD.

N° 288, Hengdong Road, Tiangu Industrial Park, Shandong Province, 253035, Dezhou, China.

SHANGYU NUTRICHEM CO., LTD.

N° 9, Weijiu Road, Shangyu Economic and Technological Development Area, Hagzhou Bay, 312369, Zhejiang,
China.

MANIPULADORES:

PRENTISS QUIMICA LTDA.

Rodovia PR — 423 s/n° - km 24,5 — Jardim das Acacias — CEP: 83603-000 — Campo Largo/PR
Fone/Fax: (41) 3370-3700 — CNPJ: 00.729.422/0001-00

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 002669 — ADAPAR/PR

FORMULADORES

DEZHOU LUBA FINE CHEMICAL CO., LTD.

N° 288, Hengdong Road, Tiangu Industrial Park, Shandong Province, 253035, Dezhou, China.
ZHEJIANG TIDE CROPSCIENSCE CO., LTD.

N° 11, Linhai Road, Paojiang Industrial Zone, Shaoxing, China.

N° do lote ou da partida:

Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-0S
EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto Importado
CLASSIFICA(;AO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 — IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il - PRODUTO MUITO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

CUIDADO
VENENO

COR DA FAIXA: AZUL (Azul PMS Blue 293 C)
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INSTRUCAO DE USO DO PRODUTO:
YAZI é um inseticida fisioldgico, cujo ingrediente ativo DIFLUBENZUROM, atua interferindo na deposi¢ao
de quitina presente na cuticula dos insetos. YAZI atua principalmente por ingestdo. O produto nao tem
efeito sistémico nas plantas e ndo penetra nos tecidos vegetais. Consequentemente, insetos sugadores
nédo séo afetados, essas caracteristicas formam a base de uma seletividade adicional entre os insetos.
YAZI ndo tem acdo de choque e a morte das pregas ocorre poucos dias apés um tratamento. Por isso
nao se deve esperar que a infestagdo atinja o nivel de controle.
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CULTURA, ALVO, DOSE, EPOCA, NUMERO E INTERVALO DE APLICACAO:

Cultura

Alvos

Doses*
g/ha

NuUmero, época e intervalo de aplicagéo

Algodéo

Curuqueré
Alabama argillacea

60

Iniciar os tratamentos antes que o nivel de desfolha ou a
contagem de lagartas atinja os niveis preconizados nas
tabelas tradicionais. Em regides onde o Curuqueré ataca na
fase inicial da cultura, efetuar duas aplicagdes sequenciais de
30 g com intervalo de 10 dias. Efetuar no méaximo duas
aplicacdes.

Volume de Calda
Terrestre: 150
Aérea: 15 - 20

Citros

Bicho-furéo
Ecdytolopha aurantiana

500

Efetuar o tratamento no inicio da infestacdo antes que a larva
penetre no fruto. Efetuar no maximo uma aplicagdo por
ciclo da cultura.

Volume de Calda
Terrestre: 2000

Milho

Lagarta-do-cartucho
Spodoptera frugiperda

100

Efetuar amostragens selecionando 5 a 10 pontos de
amostragem, considerando-se 100 plantas por cada ponto,
contando-se o numero de folhas raspadas. Quando ocorrer o
inicio dos sintomas de ataque efetuar a aplicagdo com jato
dirigido para o cartucho da planta. O tratamento deve ser
sempre efetuado antes que as lagartas penetrem no cartucho.
Efetuar no maximo uma aplicacéo por ciclo da cultura.

Volume de Calda
Terrestre: 200 — 400
Aérea: 15 - 20

Soja

Lagarta-da-soja
Anticarsia gemmatalis

30a60

Iniciar as aplicagbes de 30 g/h& de YAZI no inicio do ataque da
praga, com lagartas no 1° e 2° instar (fase jovem), repetindo a
aplicacdo 15 dias apds a primeira. Caso a cultura encontre-se
em estagios com alto grau de enfolhamento utilizar 60 g/ha,
reaplicando 15 a 20 dias apds a primeira (caso necessario),
sempre com lagartas no 1° e 2° instar, de acordo com o
preconizado no manejo integrado de pragas. Efetuar no
maximo duas aplica¢8es durante o ciclo da cultura.

Volume de Calda
Terrestre: 150
Aérea: 15 - 20

Traga-do-tomateiro
Tuta absoluta

Tomate

Broca-grande-do-tomateiro
Helicoverpa zea

Broca-pequena-do-tomateiro
Neoleucinodes elegantalis

Traca-da-batatinha
Phthorimaea operculella

500

Efetuar o tratamento entre 0 comeco do voo dos adultos e a
oviposicao; repetir com intervalos de 7 a 14 dias, evitando
reinfestacdo. Efetuar no maximo trés aplicacfes.

Volume de Calda
Terrestre: 1000
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Doses*

g/ha Numero, época e intervalo de aplicacéo

Cultura Alvos

Efetuar o tratamento no inicio da maturacéo fisioldgica (grao
leitoso) quando do inicio da infestacéo da praga. Efetuar no

Lagarta-do-trigo maximo duas aplicagdes.

Pseudaletia sequax 100

Trigo
Volume de Calda
Terrestre: 150

Aérea: 15 - 20

*Recomenda-se 0 uso de adjuvante oleoso na dose de 0,5L/ha.

COMBATE DE GAFANHOTOS

Alvos Dose* Numero, época e intervalo de aplicacéo

Gafanhoto Efetuar o tratamento sobre os insetos na fase jovem (saltdo)
Rhammatocerus spp propiciando uma cobertura adequada inclusive das &reas
subsequentes observando-se o sentido de deslocamento da

100 g/ha | Praga.

Gafanhoto
Rhe}mmatocerus Volume de Calda
schistocercoides Terrestre: 150 - 200

Aérea: 15 - 20

*Recomenda-se 0 uso de adjuvante oleoso na dose de 0,5L/ha.

PREPARO DA CALDA:

Para o preparo da calda é recomendavel que o pd ndo seja colocado diretamente no tanque do
pulverizador. Dessa forma é recomendado fazer a pré-mistura do p6 com um % do volume de 4gua em
recipiente adequado (balde ou outro tipo de vasilha) e limpo para posterior introdugéo no tanque, assim
€ evitada a deposi¢do do produto no fundo do tanque do pulverizador. A pré-mistura de YAZI ndo deve
ser colocada no pulverizador vazio, abastecer antes com agua limpa até atingir 2/4 da capacidade do
equipamento a ser utilizado na pulverizacéo, mantendo a 4gua em constante agitacao interna. Apds a
adicao da pré-mistura do produto, completar o volume do tanque com agua, mantendo-a em continua
agitacdo. A adi¢do de adjuvante deve ser realizada ap6s o preparo da calda.

ADICAO DE ADJUVANTE:
A adi¢éo de adjuvante oleoso na dose de 0,5L/ha nas aplica¢des aéreas tende a melhorar a eficacia do
produto.

MODO DE APLICA(;AO/EQUIPAMENTOS:
YAZI deve ser preparado em mistura com agua e aplicado em pulverizacdo, usando o volume de calda
suficiente para dar cobertura uniforme.

PULVERIZAQAO TERRESTRE:
e Costal: utilizar bicos conicos das series D, X ou equivalente com presséo de 40 a 60 Ib/pol?
(p.s.i.).
No caso especifico do tomate aplicar de 400 a 1000 litros de calda por hectare, de acordo com
0 estagio da cultura.

e Tratorizado: quando aplicar com barra, usar bico cbénico das séries D, X ou equivalente com
presséo de 40 a 60 Ib/pol? (p.s.i.) nos bicos.

PULVERIZACAO AEREA:

Nas culturas de Algodao, Milho, soja ou combate a gafanhotos, o avido devera ser equipado com
micronair AU 5000.

Largura da faixa: a ser definida por teste, dependendo da altura do voo.

Volume da calda: 15 a 20 litros por hectare. Calcular a dose do produto de forma a manter a dose indicada
por hectare.

YAZI ndo deve ser aplicado com Umidade Relativa (UR) abaixo de 60%.

YAZI ndo deve ser aplicado com equipamento de ulbra-baixo-volume (UBV).
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LAVAGEM DO EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

Antes da aplicacdo, verifique e inicie somente com o equipamento limpo e bem conservado.
Imediatamente apds a aplicacdo, proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento para reduzir
o risco da formacéao de depésitos solidos que possam se tornar dificeis de serem removidos. O adiamento
mesmo por poucas horas, somente torna a limpeza ais dificil.

1. Com o equipamento de aplicagdo vazio, enxague completamente o pulverizador e faca circular agua
limpa pelas mangueiras, barra, bicos e difusores, removendo fisicamente, se necessario, 0s
depdsitos visiveis de produto. O material resultante desta operagéo devera ser pulverizado na area
tratada com o respectivo produto.

2. Complete o pulverizador com agua limpa. Circule esta solucdo pelas mangueiras, barra, filtros e

bicos. Desligue a barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizacao por

15 minutos. Circule entéo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque na

area tratada com o respectivo produto.

Remova e limpe os bicos, filtros e difusores em um balde com solucao de limpeza.

Repita 0 passo 3.

Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa no

minimo 2 vezes.

ahrw

Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do tanque.
Tome todas as medidas de seguranga necessarias durante a limpeza. N&o limpe o equipamento perto
de nascentes, fontes de 4gua ou de plantas Uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a
legislacdo estadual ou municipal.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Algodao 28 dias
Citros 30 dias
Milho 60 dias
Soja 21 dias
Tomate 4 dias

Trigo 30 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apoés a aplicacéo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecao
individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

Uso exclusivamente agricola.

Utilizar apenas as doses recomendadas.

Todo equipamento usado para aplicar o produto deve ser descontaminado antes de outro uso.
YAZI ndo deve ser aplicado com Umidade Relativa (UR) abaixo de 60%.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
(De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelo 6rgéo responsavel pela prote¢do da Saide Humana
— ANVISA/MS).

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACOES A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:

(De acordo com as recomendacdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo meio ambiente -
IBAMA/MMA).
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INFORMACOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECLICAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
(De acordo com as recomendacdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo meio ambiente -
IBAMA/MMA).

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO.

(De acordo com as recomendacdes aprovadas pelo 6rgédo responsavel pelo meio ambiente -
IBAMA/MMA).

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

A resisténcia de pragas a agrotoxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia.

O inseticida YAZI pertence ao grupo 15 (Inibidor da formagédo de cuticula dos insetos, interferindo na
sintese de quitina — Benzoiluréia) e o uso repetido deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo
pode aumentar o risco de desenvolvimento de populagdes resistentesem algumas culturas. Para manter
a eficacia e longevidade do YAZI como uma ferramenta Util de manejo de pragas agricolas, é necessario
seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a evolugdo da resisténcia:

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

e Rotacionar produtos com mecanismo de acgdo distinto do Grupo 15. Sempre rotacionar com
produtos de mecanismo de acéo efetivos para a praga alvo.

e Usar YAZI ou outro produto do mesmo grupo quimico somente dentro de um “intervalo de
aplicagao” (janelas) de cerca de 30 dias.

o Aplicagbes sucessivas de YAZI podem ser feitas desde que o periodo residual total do “intervalo
de aplicagdes” nao exceda o periodo de uma geragao da praga-alvo.

e Seguir as recomendag8es de bula quanto ao nimero méaximo de aplicagbes permitidas. No caso

e especifico do YAZI, o periodo total de exposi¢ao (nimero de dias) a inseticidas do grupo quimico
das Benzoiluréia ndo deve exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do nimero total de aplicagbes
recomendadas na bula.

e Respeitar o intervalo de aplicacdo para a reutilizacdo do YAZI ou outros produtos do Grupo 15
guando for necessario;

e Sempre que possivel, realizar as aplica¢gBes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas
a serem controladas;

e Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotacéo
de culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e
apropriado;

e Utilizar as recomendac6es e da modalidade de aplicacdo de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um Engenheiro Agrdnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e para a orientacdo técnica na aplicagcéo de inseticidas;

¢ Informag®es sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados
para o IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura, Pecuaria e
Abastecimento (www.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das pragas, envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rota¢éo
de culturas, época adequada de semeadura, adubacédo equilibrada, inseticidas, manejo da irrigacdo e
outros, visam o melhor equilibrio do sistema.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:
“ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUCOES DA BULA”

PRECAUCOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante 0 manuseio e aplicacdo do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.

N&o manuseie ou apliqgue o produto sem 0s equipamentos de protecdo individual (EPI)

recomendados.

e Nao utilize equipamentos com vazamento ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.

e Na&o utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com a
vida util fora da especificagdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

¢ N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas
e areas de criagdo de animais. Siga as orientagfes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacées descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

¢ Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de crianca e animais.

e Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacdo hidro-repelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas
e as pernas das calgcas por cima das botas, botas de borracha, avental impermeéavel, mascara
descartavel do tipo PFF (Peca Facial Filtrante), viseira facial, touca arabe e luvas de nitrila.

e Seguir as recomendacBes do fabricante do equipamento de protecéo individual (EPI) com
relacdo a forma de limpeza, conservacédo e descarte do EPI danificado.

PRECAU(;C)ES DURANTE A PREPARA(;AO DA CALDA:

e Utilize equipamentos de protecdo individual (EPI): macacdo hidro-repelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas,
botas de borracha, avental impermeavel, mascara descartavel do tipo PFF (Peca Facial
Filtrante), viseira facial, touca arabe e luvas de nitrila.

e Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de protecéo
individual (EPI) recomendados.

e Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

¢ Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

e Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a Gltima aplicacao e a colheita).

e Na&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

e Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando
as melhores condi¢Bes climéticas para cada regido.

o Verifique a dire¢do do vento e apligue de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

o Utilize equipamento de protecdo individual - EPI: macacdo com tratamento hidro-repelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas; botas de borracha; mascara descartavel do tipo PFF (Peca Facial Filtrante), viseira facial,
touca &rabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:
e Sinalizar a area tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.
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e Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada no
periodo antes do término do intervalo de reentrada, utilize os equipamentos de protecéo
individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacao.

e Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apos a
aplicagéo.

e Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

e Antes de retirar os equipamentos de protecado individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminagéo.

¢ Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

¢ Tome banho imediatamente apos a aplicacéo do produto e troque as roupas.

e Lave as roupas e 0s equipamentos de protecao individual (EPI) separados das demais roupas
da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeéveis.

e Apo6s cada aplicacéo do produto faca a manutengéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo.
N&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens, utilize equipamentos de protecdo individual (EPI): macacédo com
tratamento hidro-repelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

e Os equipamentos de prote¢do individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, viseira facial, avental, botas, macacéo, luvas e méascara;

¢ A manutengéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoas treinadas e devidamente
protegidas.

“Pode ser nocivo se ingerido”
“Pode ser nocivo em contato com a pele”

ATENCAO “Pode ser nocivo se inalado”

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, roétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso
o vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para a pessoa beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita 4gua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que
a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita dgua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagéo, usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.
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INTOXICAGCOES POR YAZI
“INFORMAGOES MEDICAS”

Grupo Quimico Benzoiluréia

Classe Toxicolégica Categoria 5 — Improvavel de Causar Dano Agudo
Vias de Exposicéo Oral (digestiva), dérmica e inalatoria
Toxicocinética Absorcdo:

1) Inseticidas do grupo benzoilureia podem ser absorvidos pelos humanos, devido a
exposicao ocupacional, por via dérmica ou via inalatoria durante a pulverizacéo de
inseticidas.

2) Em animais experimentais, podem ser absorvidos através do trato digestivo e, em
um grau menor, através da pele.

Distribuigao:

1) Inseticidas do grupo benzoilureia parecem ser amplamente distribuido nos tecidos,
sem acumular.

Metabolismo:

1) Nao ha estudos disponiveis em humanos.

2) Os estudos em animais com diflubenzurom mostraram que a principal rota de
metabolismo em animais é pela hidroxilagdo e que altas doses orais ndo foram
completamente absorvidas, mas o que foi absorvido pareceu ser rapidamente e
completamente metabolizado por hidroxilagcdo e hidrélise.

Excrecgdo:

1) Em ratos e camundongos, a excre¢do urinaria diminuiu proporcionalmente ao
aumento do nivel da dose.

2) Em gatos, porcos e gado, 70 a 80% do diflubenzurom sao eliminados nas fezes. A
absorcao intestinal do diflubenzurom é altamente relacionada a dose administrada.
Quanto maior a dose, maior é a excrecdo nas fezes.

Toxicodindmica Os mecanismos de toxicidade em humanos n&o séo conhecidos. N&o existem dados
disponiveis com relacdo a incidentes ou casos clinicos de envenenamento com
Diflubenzuron.

Sintomas e Sinais Em humanos saudaveis, os inseticidas do grupo Benzoiluréia, ndo parecem oferecer

Clinicos risco toxicolégico significativo, contudo os dados em humanos séo limitados. A maioria

dos casos de exposi¢ao é por via dérmica ou inalatéria. A exposic¢do oral pode ocorrer,
mas ndo ha dados relatados de ingestéo acidental ou exposicao intencional destes
agrotoxicos. Alguns estudos em animais mostram que a exposi¢cdo a inseticidas
Benzoiluréicos pode causar metemoglobinemia.

Respiratério: Dificuldades respiratérias foram observadas em experimentos com
ratos Wistar. Alguns animais apresentam dificuldades de locomocao 2 horas apos a
administrac@o da substancia. Em testes inalatérios ndo foram constatadas les6es
macroscopicas nos pulmdes, figado e rins.

Gastrintestinal: Podem ocorrer nausea e vomito apés a ingestéo destes agrotoxicos.
Hematologico: Foi relatada metemoglobinemia em varios estudos, com animais de

laboratério.

Diagnostico O diagnéstico é estabelecido pela confirmagédo da exposicdo e pela ocorréncia de
guadro clinico compativel.

Tratamento Prevencédo da absorcgéo:

A) N&o ha dados em humanos a respeito da exposicéo a inseticidas do grupo quimico
benzoilureia. N&o ha antidoto conhecido.

B) Observe os pacientes que ingeriram grandes quantidades da substancia quanto ao
desenvolvimento de sintomas sistémicos e administre tratamento sintomatico quando
necessario.

C) A descontaminag@o intestinal geralmente ndo € necesséria. Ndo se sabe se o
carvao ativado € (til no tratamento das ingestfes.

Monitoramento:

A) Monitore os sinais vitais e o estado mental apds exposicéo significativa.

B) Monitore a contagem de células sanguineas, testes de fungéo hepatica e nivel de
metemoglobina ap6s exposigdes significativas ou em pacientes sintomaticos.

C) Se ocorrer vomito severo ou diarreia apés a ingestdo de agrotoxico monitore 0os
niveis hidroeletroliticos.

Exposicao Oral / Parenteral:

A) O tratamento € sintomético e de suporte.

B) A descontaminagéo gastrintestinal geralmente ndo é necessaria.

C) Carvao ativado: Considere a administracdo de carvdo ativado apos ingestédo
potencialmente toxica. Administre uma suspenséo de carvdo ativado em agua (240
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mL de agua/ 30 g de carvao). Dose usual: 25 a 100 g em adultos/adolescentes, 25 a
50 g em criancgas (1 a 12 anos) e 1 g kg em criangas com menos de 1 ano. E mais
efetivo quando administrado dentro de uma hora ap6s a ingestdo de agrotoxico. O
uso de um catartico com o carvao ativado ndo é recomendado uma vez que nao ha
evidéncia de que catarticos reduzem a absorcao da droga e € sabido que eles causam
efeitos adversos tais como nausea, vomito, espasmos abdominais, desequilibrio
eletrolitico e, ocasionalmente, hipotensdo. COMPLICACOES: Emese, aspiracdo. A
aspiracéo pode ser complicada por faléncia respiratdria aguda, sindrome da angustia
respiratoria do adulto ou bronquiolite obliterante.

D) Foi relatada metemoglobinemia em estudos em animais.

E) Metemoglobinemia: determine a concentragdo de metemoglobina e avalie o
paciente quanto aos efeitos clinicos da metemoglobinemia (dispneia, dor de cabecga,
fadiga, depressdo do SNC, taquicardia, acidose, etc.). Trate os pacientes sintomaticos
com azul de metileno (isso geralmente ocorre com niveis de metemoglobinemia acima
de 20-30%, mas pode ocorrer com niveis mais baixos de metemoglobina em
pacientes com anemia, desordens pulmonares ou cardiovasculares). Dose inicial/
adulto ou crianga: 1 a 2 mg/kg/dose (0,1 a 0,2 mL/kg/dose) via intravenosa acima de
5 minutos, conforme necessario, a cada 4 horas. A melhora é observada rapidamente
apos a administragdo se o diagnostico estiver correto. O azul de metileno também
pode ser administrado por infuséo intradssea se 0 acesso intravenoso nao puder ser
estabelecido. Neonatos: 0,3 a 1 mg/kg.

Doses adicionais podem ser necessarias, especialmente para substancias com
absorcdo prolongada, baixa eliminacdo, ou aquelas que originam metabdlitos que
produzem metemoglobinemia. Doses elevadas de azul de metileno podem causar
metemoglobinemia ou hemdlise.

Contraindicacdes: Deficiéncia de G-6-PD (desidrogenase de 6 fosfato de glicose): o
azul de metileno pode causar hemodlise.

Exposi¢ao inalatéria:

A) Observe cuidadosamente o0s pacientes com exposicdo inalatéria para
desenvolvimento de algum sinal de toxicidade sistémica e institua tratamento
sintomatico conforme necessério.

B) Remova o paciente para um local arejado. Cheque as alterag8es respiratérias. Se
ocorrer tosse ou dificuldade respiratéria, avalie quanto a irritagdo no trato respiratorio,
bronquite ou pneumonia. Administre oxigénio e auxilie na ventilagdo, se necessario.
Trate broncoespasmos com agonistas beta 2 via inalatéria e corticosteroides via oral
ou parenteral.

C) Se a irritacdo do trato respiratério ou depressdo respiratéria sdo evidentes,
monitore 0s gases sanguineos arteriais, raio-X do térax e testes de fungéo pulmonar.
Exposi¢ao ocular:

A) Descontaminacao: lave os olhos expostos agua em abundancia ou soro fisiolégico
(0,9%) a temperatura ambiente por pelo menos 15 minutos. Se a irritagdo, dor,
inchago, lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o paciente deve ser encaminhado
para tratamento especifico.

Exposicao dérmica:

A) Descontaminacao: remova as roupas contaminadas e lave até a area exposta com
agua e sabao.

B) O tratamento € sintomético e de suporte.

Contraindicagdes A indugéo de vémito é contraindicada em razao do risco de aspiragéo.

Efeitos das interagdes N&o sdo conhecidos materiais incompativeis.

guimicas

Atencéo Para notificar o caso e obter informacgdes especializadas sobre diagnéstico e

tratamento, ligue para o Disque intoxicagdo: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de Informacgédo e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/MS).

As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencas e Agravos
de Notificacdo Compulséria. Notifique o caso no Sistema de Informacéo de Agravos
de Notificacdo (SINAN/MS). Notifique no Sistema de Notificacdo em Vigilancia
Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da Empresa: (41) 3370-3700 e 0800-6438053
Endereco Eletrénico da Empresa: https://grupotide.com.br/prentiss/
Correio Eletrénico da empresa: prentiss@prentiss.com.br

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Estudos realizados com animais de laboratério demonstraram que o Diflubenzurom é absorvido e
metabolizado principalmente no figado e rins, sendo rapidamente excretado pelas fezes e urina. Os
principais produtos de degradacdo encontrados sdo: 4-clorofeniluréia e &cido-2,6-diflubenzéico. O
REV20220720
PRENTISS QUIMICA LTDA- CNPJ: 00.729.422/0001-00
Rodovia PR 423 — km 24,5 — Campo Largo — PR — Brasil CEP Localiza¢do: 83603-000
CEP Correspondéncias: 83601-981 — Caixa Postal 1118 — Fone: 41 3370 3700 | 0800 643 8053
E-mail: prentiss@prentiss.com.br | www.prentiss.com.br


https://grupotide.com.br/prentiss/
mailto:prentiss@prentiss.com.br

PRENTISS

Daliver Walue o Agricultura

Diflubenzuron ndo apresenta potencial de bioacumulacdo. Testes realizados com ratos demonstram que
85% do produto administrado foi eliminado pelas fezes e 2% pela urina, num periodo de 48 horas.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:

e DLso oral em ratos > 2000 mg/kg

e DLso dérmica em ratos > 2000 mg/kg

e ClLso inalatéria em ratos (4h) — N&o determinada nas condi¢des do teste.

e Corrosao/ Irritacdo cutanea: Os animais de experimentacdo apresentaram edema e eritema em
3/3 animais. Todos os sinais retornaram ao normal na leitura de 72 horas para 1/3 dos animais
e em 7 dias para 2/3 dos animais. Alteracdo adicional observada: descamacéo na pele de 1/3
dos animais.

e Corrosao/lrritagcdo Ocular: Os animais de experimentacdo apresentaram: irite; hiperemia e
guemose. As reacdes regrediram na avaliacdo de 72 horas. Nao houve opacidade da cérnea

e Sensibilizacdo cutdnea em cobaias: ndo sensibilizante

¢ Mutagenicidade: O produto ndo é mutagénico

EFEITOS CRONICOS:

Em estudos realizados com animais de laboratérios (ratos) expostos a doses que variam de 156 ppm a
10.000 ppm de Diflubenzurom, foi observada reducdo no ganho de peso corpéreo das fémeas
submetidas as doses mais altas assim redu¢éo no nivel de hemoglobina do sangue de machos e fémeas,
apos um ano de teste, nos tratamentos a partir de 625 ppm.

DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO
MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:
1 Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
B Muito perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)
[ Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI)
Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente;
- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para microcrustaceos;

- Evite a contaminag&o ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- N&o lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite
a contaminacao da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagédo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salude das pessoas.

- N@o execute aplicacdo aérea de agrotdxicos em &areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacédo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico e
de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de 4gua, moradias isoladas, agrupamentos de
animais e vegetacao suscetivel a danos.

- Observe as disposic8es constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.
- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ra¢des ou
outros materiais.
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- A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para
o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugées constantes na NBR 9843 da Associagdo
Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposicfes constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa PRENTISS QUIMICA LTDA., telefones de
emergéncia: (41) 3370-3700 e 0800-707-7022 /0800-17-2020.

- Utilize o equipamento de protecdo individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botes de PVC, éculos
protetores e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instrucfes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndo devera ser mais utilizado. Neste caso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rotulo para a sua devolugédo e destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material
e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a capta¢éo para o consumo humano ou animal, contate o
o6rgdo ambientei mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da
guantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO:2 ou p6 quimico, ficando a favor
do vento para evitar intoxicagdes.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMNETO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar ulllizando os mesmos EPl's —
Equipamentos de Protecdo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contetdo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢ado
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa & embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operacéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao _utilizar_pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir 0s seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.
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Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar 0s sequintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacédo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicédo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

Apos arealizagéo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Presséo, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolu¢do da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, serd facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apdés o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizag¢éo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRASPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sédo guardadas
as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente ulllizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
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ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucéo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sédo guardadas
as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABN T), devidamente identificado e com lacre, o qual
devera ser adquirido nos Canais de Distribuic&o.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugéo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente ulllizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de
validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacédo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racBes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos
Canais de distribuicéo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragcfes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:
A destinacdo final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usudrios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacéo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rotulo para sua devolucéo e destinacao final.

A desativacéo do produto € feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de operacao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.
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5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotoxicos
nao podem ser transportados junto de pessoas, animais, racées, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDRAL
OU MUNICIPAL:

Fica restrito a utilizacdo para Rhammatocerus schistocercoides e Rhammatocerus spp. no estado do

Parana.
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